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Dans cet essai, I'un des rares traduits en francais sur la littérature de
Norvege, le critique et professeur de littérature Henning Howlid Weerp,
qui vit lui-méme dans I'Arctique norvégien a Tromsg, réfléchit au role de
I’Arctique dans la littérature de son pays, avec quelques excursions du
cOté danois et suédois. Il offre ainsi une réflexion historique d’ensemble,
a partir des récits d’exploration et de voyage du XIXe siécle, sur la
littérarité des territoires arctiques et de leurs représentations, puis sur
I'appropriation culturelle norvégienne régionale de I'Arctique, et enfin
sur la poétique que I'on peut dégager de ces territoires froids dans les
ceuvres littéraires contemporaines.
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HENNING HOWLID WZERP est professeur de littérature
nordique a I'Université arctique de la Norvege (UiT) a Tromsg.
Spécialiste du romancier Knut Hamsun, il a aussi publié de
nombreux ouvrages sur le roman, la poésie et le poéme en prose,
ainsi que sur les rapports entre I'environnement et la littérature.
Lui-méme poete, il est par ailleurs critique de poésie au principal
journal de Norvege, le Aftenposten.

Auteur d’'une soixantaine de traduction des langues nordiques,
surtout le norvégien, vers le frangais, Alex Fouillet vit a Caen.
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